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Cofidis

Le crédit comme
Vous l'entendez

ILS ONT
ADAPTE
MON PRET
EN FONCTION
DE MA
SITUATION

cofidis.be

Attention, emprunter de
I'argent colte aussi de l'argent. 0 8 O 0/2 5 . 02 5

E.R. Cofidis S.A. Préteur, 422a Chaussée de Lille 7501 Orcq
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Etape POPERINGE - TOURNAI
Dimanche 2 Octobre 195,6 km

BLUE DIAMOND -

CASINO GAMES

SUIVEZ LA COURSE EN LIVE... Direct tv sur
RTBF - EUROSPORT - NO TELE - VTM

ou sur WWW.EUROMETROPOLETOUR.BE
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Une politique provinciale sportive novatrice en Hainaut.

La priorité n°1 de la Province de Hainaut : le bien-étre de ses citoyens. Service public de proximité, elle agit notamment
dans les domaines de |'Enseignement supérieur, de promotion sociale ou spécialisé ; I'accueil et I'hébergement des per-
sonnes en situation de handicap ; I'6ducation permanente accessible aux ainés... La Province de Hainaut est actrice de |'avenir
des Hainuyers, quels que soient les secteurs concernés, pourvu qu'ils concernent leur épanouissement.

En cela, le Sport représente un trés bel exemple de ce que la Province peut contribuer a rendre accessible au plus grand
nombre. La pratique sportive peut étre considérée comme un vecteur incontestable du dépassement de soi, d'ouverture aux
sensations et au monde, de détente, de divertissement et aussi d'intégration sociale, que ce soit pour I'enfant, I'adolescent,
I'adulte ou I'ainé. Elle permet, tant individuellement que collectivement, de se situer dans notre société, au méme titre que
Iécole, la formation continue, I'environnement familial, la profession, ... Le Sport représente un secteur d’une importance
telle que tout un chacun DOIT pouvoir y avoir acces.

Aux cOtés de ses autres missions que sont : le soutien sportif aux communes du Hainaut - que ce soit au niveau matériel,
humain, pédagogique ou scolaire - la collaboration avec les fédérations sportives hainuyeres, la promotion de la pratique
sportive aupres des jeunes ou des seniors mais aussi, sa présence dans le monde scolaire, la Province a trés récemment décidé
de renforcer ses collaborations avec le secteur sportif adapté. Naturellement attentive au mieux-étre des personnes extraor-
dinaires, consciente et a Iécoute de leurs besoins, la Province s'efforce désormais de mettre en valeur les athletes en situation
de handicap, de promouvoir les actions visant leur intégration dans des disciplines parfois « réservées » aux valides, de favori-
ser la naissance de vocation dans les instituts médico-pédagogiques, . . . La Province de Hainaut soutient donc tous les sportifs
et encourage le monde du sport a sentraider et a intégrer tout qui souhaite pratiquer une discipline sportive a la hauteur
de sa volonté.
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| EPALMARES

1982 R. DHAENENS (B) J. HAEX (B) A. PEIPER (Aus)
1983 B. WISS (Sui) D. HEGGLI (Sui) M. DURANT (B)

1984 B. WISS (Sui) J. MULLER (Sui) E. HAELEMERSCH (B)
1985 G. WINTERBERG (Sui) S. LILHOLT (Dk) D. MACHA (DDR)

1986 O. HAEFLIEGER (Sui) D. RADTKE (DDR) J. HEPPNER (DDR)

1987 L. GOVAERTS (B) H. DE VRIES (NI) R. DE VIJLDER (B)

1988 N. ROOSE (B) R. THOMAS (B) Y. COSSEMIUNS (B)

1989 V. EKIMOV (Rus) D. JDANOV (Rus) D. VAN STEENBERGEN (B)
1990 U. PREISSLER (All) St Mac GLEDE (Aus) J. VAN DEN DRIES (NI)
1991 J. HUGHES (GB) L. DESBIENS (F) D. SPEARS (GB)

1992 E. THYS (B) V. MOURAVSKI (Let) L. Tore ERIKSEN (N)

1993 S. TEUTENBERG (All) D. OZOLS (Let) M. HIETANEN (S)

1994 D. OZOLS (Let) A. PIZIKS (Let) S. ROVER (Can)

1995 R. VAINSTEINS (Let) T.RIZI (Let) M. KHALILOV (Ukr)

1996 K. MOERENHOUT (NI) M. STREEL (B) F HOJ (DK)

1997 M. AERTS (B) H. DECLERCQ (B) G. VAN BONDT (NI)

1998 F. HOJ (Dk) K. BEECKMAN (B) G. GWIAZDOWSKI (Pl)
1999 T. BRAIKIA (Dk) B. ROESEMS (B) A. KLIER (Al

2000 D. NARDELLO ()) Th. MARICHAL (B) S. CHAVANEL (F)

2001 Ch. PEERS (B) J. DURAND (F) R. VAN DER VEN (NI)

2002 R. MC EWEN (AUS) T. BOONEN (B) C. VON KLEINSORGEN (ALL)
2003 G. LOWIK (NI) N. MATTAN (B) D. BRUYLANDTS (B)

2004 J. CASPER (F) S. DE JONGH (NL) N. MATTAN (B)

2005 M. ZANOTTI (1) J. CASPER (F) S. HINAULT (F)

2006 K. VAN IMPE (B) D. HONDO (All) O. KAISEN (B)

2007 G. STEEGMANS (B) M. CAVENDISH (GB) Ph. GILBERT (B)

2008 J.A. FLECHA (Esp) S. ROSSELER (B) J. ROELANDTS (B)

2009 T. FARRAR (USA) T. BOONEN (B) R. HAMMOND (GB)

2010 A. BLYTHE (GB) S. VANMARCKE (B) J. FUGLSANG (DK)

2011 R. MC EWEN (Aus) T. VEELERS (NI) C. SUTTON (Aus)

2012 J. ROELANDTS (BEL) J. FLECHA (ESP) G. VAN KEIRSBULCK (BEL)
2013 J. DEBUSSCHERE (BEL) J. DEGENKOLB (GER) T. FARRAR (USA)

2014 A. DEMARE (FRA) J. DEBUSSCHERE (BEL) T. BOS (NED)

2015 A. GOUGEARD (FRA) M. KEIZER (NL) J. ROELANDTS (BEL)

A
Samedi 01 Octobre

Oou ?

Dimanche 02 Octobre

Oou?

Grote Markt 1
8970 - Poperinge

Hétel de ville de Poperinge (Salle du college Communal)

Grote Markt 1
SE Fefpiing 10h : Quverture village départ
14h30 a 18h00 : Ouverture Permanence organisation/presse
14h30 a 16h45 : Inscription des équipes

17h : Briefing directeurs techniques et direction

10h30 : Briefing police, chauffeurs, direction, motards,
médecins, ambulanciers — Hotel de ville

11h : Présentation des équipes
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_BANDEAUXVEHICULES ____
Véhicules autorisés en course (entre le drapeau rouge et vert) Véhicules hors course
EUROMETROPOLE TOUR birecTioN EUROMETROPOLE TOUR orcanisktion

EUROMETROPOLE TOUR oFFiciELs EUROMETROPOLE TOUR  RaviTAILLEMENT
EUROMETROPOLE TOUR 52 URONETROPOLE TOUR "oeocs
EUROMETROPOLE TOUR suiveurs

Les véhicules qui peuvent franchir Ia ligne
devront apposer la lettre A a c6té du pare-soleil!

EUROMETROPOLE TOUR “eressz” @

U mz—=2— Ml Dbe bank

Veemarkt 20, 8500 Kortrijk

RACE SUPPORT BENELUX 056/23.18.12

GROUP

DELRUE

WWW.GROUPDELRUE.BE
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Etixx - Quickstep FDJ 1AM Cycling Lotto Soudal Team Katusha Team LottoNL -
Jumbo

Fguipes Lontinentales Professionnelles UL
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Cofidis Solutions Fortuneo - Vital Topsport Viaanderen Wanty
Crédits Concept Baloise Groupe Gobert

Fguipes Continentales UL/

IEEEEEEEENEEEEE

Leopard Roubaix Lille Superano Ham - T.Palm - Péle
Pro Cycling Métropole Isorex Continental Wallon

—
Color Code Crelan
Arden'beef Vastgoedservice

Team 3M Veranclassic - Ago Veranda's Willems Wallonie Bruxelles
Cycling Team Group Protect

SUIVEZ LA COURSE EN LIVE... Direct tv sur
RTBF - EUROSPORT
NO TELE - VTM

ou sur WWW.EUROMETROPOLETOUR.BE
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Lﬂ‘ je feest - habille votre féte

TOURNAI © +32 (0) 69 686 460

Gardiennage industriel & privé

Acta

Security..
+3269841560-+3256941120
WWW.ACTA-SECURITY.BE

AM. 16.0226.01
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LA PARAPHARMACIE

Aromathérapie - Phytothérapie - Sport - Nutrition
2 CABINES DE SOINS ESTHETIQUES

Avenue de Maire 101
7500 Tournai

Ouvert du lundi au samedi

09h00 - 18h30

Tel et réservation : +32(0)69/688.699
Web : parapharmacie-tournai.be
parapharmacie.tournaisienne(@gmail.com

Facebook.com/parapharmacietournai
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Entrée gratuite
au beffroi sur présentation de ce bon

Gratis toegang

tot het belfort op vertoon van deze bon

- Geldig voor 1 persoon per bon tot en met 31/12/2016
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Accueil et informations
Presse/Organisations/Invités

Arrivée

Départ

Parking Equipes

Parking Invités

Bus VIP

Parking Officiels

Parking Presse

Parking Avant

(Voitures ouvreuses et publicitaires)

Parking Arriére
(Ambulances, Balai)

>000006

AR

Parking Bus Equipes

Podium signatures

Point de passage obligatoire

Village Départ

Salle de presse et classements

Contrdéle médical

Passage dangereux

Sens du PPO

Sens de la Course

Dérivation Générale

Evacuation

/6" EUROMETROPOLETOUR2016



fgecz=1
&. JI‘ /
141'0

76°*EUROMETROPOLETOUR2016

W xcol

RGANIGRAMME .

=2 ]

Président responsable sportif Louis Cousaert 0032 (0)491/08.61.19

Directeur de course

Gérard Verbrugghe 0032 (0)475/90.26.43

| Directeur de course adjoint

Jean-Michel Van der Donckt 0032 (0)476/72.88.72

Responsable Site Départ

Vincent Morel 0032(0)477/37.86.93

Responsables Site Arrivée

Philippe Baeghe 0032 (0)476/82.86.38
Philippe Bury 0032 (0)473/30.24.73
Johan Sercu 0032 (0)486/39.91.30

Responsable financier

Bernard Procureur 0032 (0)478/56.26.42

Secrétariat permanence

Linda Cooleman 0032 (0)477/42.88.47
Gaylord Bury 0032 (0)496/46.63.17
Olivier Reygaert 0032 (0)495.48.16.18

Sécurité

Vincent Delrue 0032 (0)472/29.51.75
Johan Sercu 0032 (0)486/39.91.30

Secrétariat Cazeau Pédale

Jean-Marie Orlandi 0032 (0)498/90.76.96

Accueil VIP

Albert Willocg 0032 (0)477/51.05.59
Linda Cooleman 0032 (0)477/42.88.47
Bernard Procureur 0032 (0)478/56.26.42
Olivier Reygaert 0032 (0)495.48.16.18

Village Super VIP

Jean-Jacques Fourmentraux 0032 (0)474/65.11.30

Village VIP

Max Loncke 0032 (0)479/71.17.89

Responsable Bus VIP

Jean-Louis Delattre 0032 (0)474/74.02.50

Responsable presse

Bruno Carlos 0033 (0)6 75 28 12 77

Responsable chauffeurs

Jean-Jacques Meunier 0032 (0)474/49.05.09

Responsable site internet

Maximilien D'Artois

Photographe officiel

Jean-Marc Hecquet 0033 (0)6 17 06 87 87

Email

circuitfrancobelge@skynet.be

Colléege des commissaires

Ernesto Maggioni (UCI) 0039 335 130 39 66
Pascal Eeckhout 0032 (0)495/55.18.39
Jempi Jooren 0032 (0)495/23.19.85

Jurgen Deryckere 0032 (0)474/47.78.51.57
Yvette Messin 0032 (0)477/17.19.47

Laurent Genetelli 0032 (0)495/18.84.98
Sébastien De Mey 0032 (0)473/28.19.57
Jacques Flemal 0032 (0)497/28.44.18

Service médical course

Docteur Pascal Vernier 0032 (0) 495/20.06.59
Arnaud Delunel 0033 (0)6889813

Liaison radio Tour

Michel Havelange

Fréquence Radio Tour

164.63125 Mhz




KWAREMONT, BRASSEE POUR LES MENEURS

Kwaremont est la biere de I'homme en téte.

Du tétu, de I'obstiné qui déplace des montagnes avec I'acharnement de la jeunesse.
Kwaremont est une hiére d'ambition. De qualité et de passion, le menton haut face a |'obstacle.
Kwaremont est la biére des mordus qui ressentent et vivant l'instant.

Parce que chaque victoire estla récompense de tous.

Kwaremont est de celles et ceux qui se donnent a fond. L'Oude Kwaremont n'a pas de rivale.
Qu'attendez-vous encore? Réveillez le meneur en vous et mettez-vous a I'épreuve.

WWW.KWAREMONT.BE

Une biere brassée avec savoir, se déguste avec sagesse
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SUIVEZ LA COURSE EN LIVE... Direct tv sur

RTBF - EUROSPORT
NO TELE - FOCUS VTM

ou sur WWW.EUROMETROPOLETOUR.BE
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Plateforme d’enseignement

supérieur et de formation

dédiée aux meétiers de l'internet

Formations en cybersécurité pour entreprises et institutions,

Formations Smart city, Smart school, Smart training,...
Bachelor en e-Business,
Master en Arts numériques,
Executive Master en e-entrepreneurship,
Executive Master « BIM - modélisation des données du batiment,
conception et gestion intégrées »,

Executive Master en Intelligence stratégique.

Renseignements et inscriptions

www.ee-campus.be - 069/25.41.53

EDER - FSI ; o
M| (> Y AE
A pour I'Entreprise
et (ARSSATION  wallonie pian Marshall & I'innovation




L'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai

EUROMETROPOLE
EUROMETROPOOL

LILLE - KORTRIJK - TOURNAI

De Eurometropool Lille-Kortrijk-Tournai

Un espace franco-belge de concertation, de coordination de décision et d'action
Ruimte voor overleg, coordinatie, besluitvorming en actie

L’Eurométropole favorise la mise en place de services
transfrontaliers, rassemble et diffuse les informations
sur la vie frontaliére. C’est un réservoir de solutions
concrétes pour faciliter la vie quotidienne de 2,1 millions
d’habitants et de nombreux acteurs locaux : entreprises,
associations, artistes, organisations diverses.

Outil de coordination et de concertation,
I’'Eurométropole favorise les projets et les échanges de
proximité entre les acteurs publics, la société civile et
I’Europe, tout en préparant aussi I'Eurométropole de
demain

Encourager les initiatives transfrontalieres

De Eurometropool ondersteunt de opzet van specifieke
diensten en zorgt voor het optekenen en verspreiden van
informatie eigen aan het leven in de grensstreek. U vindt
er tal van concrete oplossingen die het dagdagelijkse
leven van 2,1 miljoen inwoners en verschillende
plaatselijke stakeholders (bedrijven, artiesten,
verenigingen, diverse organisaties) gemakkelijker maken.
Als overleg- en codrdinatieorgaan bevordert de
Eurometropool projecten en contacten  tussen
overheidsinstellingen, het maatschappelijke middenveld
en Europa, en legt ze op die manier ook de basis voor de
Eurometropool van morgen.

Promotie en valorisatie van grensoverschrijdende initiatieven

L'Eurométropole considéere les acteurs locaux comme des
partenaires potentiels de la construction
eurométropolitaine. Afin de mettre en valeur et
encourager les initiatives transfrontalieres locales,
I’Eurométropole propose un label et un systeme de
partenariat.

Ainsi, I'Eurométropole vous emmeéne a la découverte
d'activités transfrontalieres culturelles, artistiques,
sportives, touristiques, créatives favorisant les
rencontres et collaborations entre les différents acteurs
locaux issus des 3 versants - wallon, flamand et francais -
de I'Eurométropole tout comme la participation du grand
public.

Tous les événements eurométropolitains sur
www.eurometropolis.eu

Créée le 28 janvier 2008,
I'Eurométropole Lille-
Kortrijk-Tournai est un
Groupement Européen de
Coopération Territoriale.
Elle réunit 147 communes
francaises et belges.

De Eurometropool beschouwt alle lokale actoren als
mogelijke partners met een rol bij de uitbouw van de
Eurometropool. Om de plaatselijke, grensoverschrijdende
initiatieven te valoriseren en aan te moedigen , kent de
Eurometropool labels toe en/of biedt ze een
partnerships aan.

De Eurometropool geeft een overzicht van de vele
grensoverschrijdende culturele, artistieke, sportieve,
toeristische en creatieve activiteiten, waarbij
ontmoetingen en partnerships tussen de verschillende
lokale actoren uit de 3 deelgebieden - Waalse, Vlaamse
en Franse - van de Eurometropool worden bevorderd,
alsook de deelname van het grote publiek.

Alle evenementen op www.eurometropolis.eu




7.6 FM ¢ Beaumont 89.6 FM - Braine-le-Co

Charleroi 88.2 & 90.3 FM » Chimay 89.0 FM - Comines 87.6 FM - Enghien 94.4FM-Llal
Mons 102.0 FM - Mons-Borinagé 94.9 FM - Mouscron 105.5 FM ¢ Quevaucamps 94.2 FM
www.sudradio.be

Anderlues 97.5 FM « Ath 8
. Tournai 90.0 FM
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WALLONIE-BRUXELLES

Laissez-vous guider !

D’un simple clic, toutes les activités de I’Adeps sont a votre portée :
le calendrier des marches “ Points Verts ”, les grandes manifestations
“ Sport pour tous ” : Rhéto Trophee, Sport-défi famille,
Trophée des communes sportives, orientation ..., et les inscriptions
aux stages de vacances peuvent se faire directement en ligne !
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195,6KM

Bienvenu a Poperinge, Capitale du savoir-vivre
Poperinge, qui compte presque 20.000 habitants, se trouve a un jet de pierre de la frontiére francaise. Il est
donc agréable de passer un moment dans le centre-ville. La ville offre aux cyclistes et randonneurs, un large
choix d'itinéraires de randonnées pédestres et a vélo, situés dans un environnement calme et verdoyant.

Musée du Houblon

Pour sonder I"’ame de Poperinge, une seule solution: se rendre au Musée du Houblon. Rien de tel que de
se laisser guider par des connaisseurs pour comprendre |'amour de Poperinge pour le houblon et la biere
brassée avec passion. Le Musée du Houblon a été aménagé dans le stadsschaal, un batiment historique
imposant. C'est ici qu’autrefois, le houblon était pesé, controlé et entassé. Une réalité que I'on ne peut
ignorer, car dés que I'on met un pied a l'interieur, on est saisi par une odeur de houblon envahissante. Le
Musée du Houblon vous invite a découvrir la riche culture du houblon et de la biere belge. Au musée sont
présentées 1800 biéres belges différentes. L'application numérique vous permet de rechercher la riche
culture de la biere belge.

Cimetiére militaire Lijssenthoek

Pendant la Premiere Guerre Mondiale, c’est dans le hameau Lijssenthoek qu’était situé le plus grand hopital
de campagne de I'leperboog. Aucune aide ne pouvait encore sauver les presque 11.000 malades et
blessés. Le cimetiere voisin en est I'impressionnant témoin. Un lieu de visite situé a I'endroit de |'ancien
hopital s’est ouvert en septembre 2012. Le visiteur y est invité a découvrir 'histoire médicale ainsi que
I'histoire de personnes derriére les statistiques. C’est ainsi que le calendrier du jour raconte chaque jour
une nouvelle histoire liée aux victimes enterrées au Lijssenthoek.

Exposition ‘Mort par la balle’

3 septembre a 13 novembre 2016 : Le calme derriére le front est trompeur. Il n'y a pas que la détente a
Poperinge. C’est aussi I'endroit des conseils de guerre, des exécutions. Les soldats condamnés passent leur
derniére nuit dans la prison de la maison communale. Les cellules de mort sont témoin de cette sombre
page de I'histoire de la Premiére Guerre Mondiale. L'expo vous raconte cette histoire d'une fagon nuancée,
avec un encadrement historique, ainsi qu’un contexte contemporain plus large. L'application vous conduit
vers des locations a et autour de Poperinge, leper, Loker et Heuvelland.

Plus d'info :

www.toerismepoperinge.be, www.poperinge14-18.be, www.hopmuseum.be

Festival de la biére de Poperinge

29 & 30 octobre 2016: 21me édition du week-end de la biere organisé par la Société des dégustateurs
de biéres de Poperinge. Venez déguster plus de 100 biéres, parmi lesquelles des primeurs, et rencontrer
d’autres amateurs de biere.

www.poperingebierfestival.be

/6" EUROMETROPOLETOUR2016




TOERISME POPERINGE P..6peri nge

@® Keivan een stad

Welkom in Poperinge, Hoofdstad van het Goede Leven
Poperinge telt bijna 20.000 inwoners en en ligt op een boogscheut van de
Franse grens. In het centrum is het aangenaam vertoeven op de terrasjes.

Net buiten het centrum bevindt zich een uitgebreid wandel- en fietsnetwerk /

in een prachtige kalme omgeving.

Hopmuseum

Wie de ziel van Poperinge wil doorgronden, moet naar het Hopmuseum. Wie de Poperingse liefde voor de
hop en goed gebrouwen bier wil begrijpen, laat zich best rondleiden door kenners. Het Hopmuseum bevindt
zich in het glorieuze en imposante stadsschaalcomplex. Hier werd vroeger hop gewogen, gekeurd en
gestapeld. Zodra je een voet binnenzet word je overvallen door een indringende hopgeur. Het Hopmuseum
nodigt je uit om de rijke geschiedenis van de hop en de biercultuur in Poperinge te ontdekken. Bovendien
vind je in het museum een unieke biercollectie van meer dan 1800 Belgische bieren. Op de digitale tafel
kan je hierover alle informatie opzoeken.

Lijssenthoek Military Cemetery

Op het gehucht Lijssenthoek was tijdens WO1 het grootste veldhospitaal van de leperboog gevestigd. Voor
bijna 11.000 afgevoerde zieken en gewonden kon geen hulp meer baten. De nabijgelegen begraafplaats is
daarvan de indrukwekkende getuige. In september 2012 opende het bezoekerscentrum op de plaats van
de voormalige hospitaalsite. De bezoeker wordt er uitgenodigd om het medische verhaal en het verhaal
van de mensen achter de statistieken te ontdekken. Zo vertelt de scheurkalender elke dag een ander
verhaal verbonden aan een van de slachtoffers die op Lijssenthoek begraven ligt.

Expo ‘Dood met de kogel’

De expo '‘Dood met de kogel’ loopt van 3 september tot 13 november 2016 in de Gasthuiskapel in Poperinge.
De rust achter het front is bedrieglijk. Er is niet alleen tijd voor vertier. In Poperinge vinden krijgsraden
plaats, gevolgd door executies. In de gevangenis van het stadhuis brengen veroordeelde soldaten hun
laatste nacht door. De dodencellen zijn vandaag getuige van die grimmige pagina uit de geschiedenis van
de Eerste Wereldoorlog. Tijdens deze expo wordt het verhaal genuanceerd gebracht, historisch omkaderd
maar ook geplaatst in een ruimere hedendaagse context. Een applicatie leidt je naar locaties in en rond
Poperinge, leper, Loker en Heuvelland.

Meer info:

www.toerismepoperinge.be, www.poperinge14-18.be, www.hopmuseum.be

Poperinge Bierfestival

29 en 30 oktober 2016: 21¢¢ editie van het bierweekend georganiseerd door het Poperings
Bierproeversgenootschap. Proef meer dan 100 bieren waaronder enkele primeurs en ontmoet andere
bierliefhebbers.

www.poperingebierfestival.be
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Version du 10 septembre Heures

de passage
Moyenne
Km + Pays, communes , entités, rues traversés 40 42 44
WES ANDEREN
Grote Markt
[ DEPART FICTIF |
N 321 - Grote Markt 12:30 12:30 12:30
@ N 333- Guido Gezellestraat
0,3 [1] Bruggestraat
1,0 @ ©  Korte Bruggestraat
Virage en épingle
1,3 & © N 308 - leperstraat
1,8 @ © N 308 - leperstraat
2,0 ® & N 308 - Vroonhof
22 [N} N 308 - Burgemeester Berteinplein
23 @ © N 308 - Hondstraat
25 @& ©[> Rond Point N 333 - Gasthuisstraat
Passage par la droite
2,8 & @ N 321-Grote Markt
29 Grote Markt
[ N 333 - Guido Gezellestraat
3,2 Bruggestraat
3,9 @ ©  Korte Bruggestraat
4.2 SO N 308 — leperstraat
47 [ X-) N 308 — leperstraat
49 ® & N 308 - Vroonhof
5.1 & @ N 308 - Burgemeester Berteinplein
52 @ © N 308 - Hondstraat
54 ® © > Rond Point N 333 - Gasthuisstraat
Passage par la droite
57 N 321 - Grote Markt
58 Grote Markt
(1] N 333 - Guido Gezellestraat
6,1 Bruggestraat
6,8 [ Korte Bruggestraat
7,0 & ©  N308-leperstraat
75 [<>N5) N 308 — leperstraat
76 [ X<} Rekhof
=] Sens interdit
78 & @ > N 304 - Deken de Bolaan
(=) o Sens interdit
N 304 - Deken de Bolaan
87 @& @[> Rond Point R 33
Passage des deux cotés
9,3 (1] N 304 - Reningelstseweg
. Fin du départ en cortége
195,6 [>] DEPART REEL 12:48 12:48 12:48
~ POPERINGE
(1) N 304 - Reningelstseweg - Face habitation n°42
1,0 1946 (1] 12:49 12:49 12:49
2,9 1927 Reningelst - POPERINGE 12:52 12:52 12:51
(1) N 304 - Baljuwstraat
oA Stationnement interdit
34 1922 @ © N 315 - Heuvellandseweg - Vers Westouter 12:53 12:52 12:52
4,6 191,0 12:54 12:54 12:54
N 315 - Westouterstraat
55 1901 & @ N 315 — Poperingestraat 12:56 12:55 12:55
59 189,7 Westouter - HEUVELLAND 12:56 12:56 12:56
A Q> Dos d'ane
(1] N 315 — Poperingestraat
6,1 189,5 R00\ > Secteur pavé 12:57 12:56 12:56
(<] N 315 - Sulferbergstraat - Vers Loker
6,6 189,0 (1) N 315 - Sulferbergstraat 12:57 12:57 12:57
MD Fin secteur pavé
8,3 187,3 A 0 GPM 1 - SULFERBERGSTRAAT 13:00 12:59 12:59
== ccarnpus
85 1871 Q% @ N 375 — Dikkebusstraat - Vers Kemmel 13:00 13:00 12:59
V7 llot
@ N 375 - Dikkebusstraat
94 186,2 ¢ RUSH 1 - DE ZANDBERG - Rest. In De Zon 13:02 13:01 13:00
10,4 185,2 DE KLIJTE 13:03 13:02 13:02
¥l o> llot
10,9 184,7 @  [>> Rond Point N 375 - Vers leper 13:04 13:03 13:02
Passage des deux cotés
11,5 1841 (1) N 375 - Dikkebusseweg 13:05 13:04 13:03
11,8 183,8 13:05 13:04 13:04
13,56 1821 Dikkebus - IEPER 13:08 13:07 13:06
y llot
14,8 180,8 N 375 - Dikkebusseweg 13:10 13:09 13:08
[V llot
15,1 180,5 a 13:10 13:09 13:08
N 375 - Dikkebusseweg
16,1 179,5 ® oD Rond Point N 375 - Vers leper 13:12 13:11 13:10
Passage des deux cotés
17,4 178,2 IEPER 13:13 13:12 13:11
® L Stationnement interdit
(1) N 375 - Dikkebusseweg
18,5 1771 Passage sur le Canal leper-Veurne 13:15 13:14 13:13
18,8 176.8 /o > Passage a niveaux - 2 voies N°69/84 13:16 13:14 13:13

Km +

8,7

9,3

1,0
2,9

3.4
4,6
55
59

6,

6,6

83

8,5

9,4

10,4
10,9
11,5
11,8
13,5
14,8
15,1
16,1
17,4

18,5
18,8

40,1

418
425

434
44,1
459

46,8
47,0
48,0
48,5

48,8

50,0
50,3

50,4
50,9

51,5
52,0
52,3

52,5

52,6

Version du 10 septembre Heures
de passage
Moyenne
Km - Pavs, communes , entités, rues traversés 40 42 44
() 0 Sens interdit
N 304 - Deken de Bolaan
@ @[> Rond Point R 33
Passage des deux cotés
(1] N 304 - Reningelstseweg
Fin du départ en cortége
195,6 (>] DEPART REEL 12:48 12:48 12:48
@ N 304 - Reningelstseweg - Face habitation n°42
194,6 (1] 12:49 12:49 12:49
192,7 Reningelst - POPERINGE 12:52 12:52 12:51
(1) N 304 - Baljuwstraat
oA Stationnement interdit
122 @ © N 315 - Heuvellandseweg - Vers Westouter 12:53 12:52 12:52
191,0 estouter - HEUVELLAN 12:54 12:54 12:54
N 315 - Westouterstraat
190,1 ® & N 315 - Poperingestraat 12:56 12:55 12:55
189,7 Westouter - HEUVELLAND 12:56 12:56 12:56
A Q> Dos d'ane
(1] N 315 — Poperingestraat
189.5 o000, > Secteur pavé 12:57 12:56 12:56
(<] N 315 - Sulferbergstraat - Vers Loker
189,0 (1) N 315 - Sulferbergstraat 12:57 12:57 12:57
PN > Fin secteur pavé
187,3 A 0 GPM 1 - SULFERBERGSTRAAT 13:00 12:59 12:59
= e
18719 @ N 375 — Dikkebusstraat - Vers Kemmel 13:00 13:00 12:59
m > llot
@ N 375- Dikkebusstraat
186,2 ¢ RUSH 1 - DE ZANDBERG - Rest. In De Zon 13:02 13:01 13:00
AuromoaluA@ AUTOMOBILIA 2=
185,2 DE KLIJTE 13:03 13:02 13:02
(] liot
184,7 @  [> Rond Point N 375 - Vers leper 13:04 13:03 13:02
Passage des deux cotés
184,1 (1) N 375 - Dikkebusseweg 13:05 13:04 13:03
183,8 13:05 13:04 13:04
182,1 Dikkebus - IEPER 13:08 13:07 13:06
llot
180,8 N 375 - Dikkebusseweg 13:10 13:09 13:08
v > llot
180,5 13:10 13:09 13:08
N 375 - Dikkebusseweg
179,5 @ @[> Rond Point N 375 - Vers leper 13:12 13:11 13:10
Passage des deux cotés
178,2 IEPER 13113 13:12 13:11
® A Stationnement interdit
@ N 375- Dikkebusseweg
1771 Passage sur le Canal leper-Veurne 13:15 13:14 13:13
1768 & [> Passage & niveaux - 2 voies N°69/84 13:16 13:14 13:13
1555 N 32 13:47 13:45 13:42
@ N32
153,8 Passage sur la Lys 13:50 13:47 13:45
181@ @ Rond Point N 32/N 366 13:51 13:48 13:46
Passage par la gauche
M > Tlot
N 366 - Moeskroenstraat
152,2 > Tlots en continu 13:52 13:50 13:47
151,5 REKKEM 13:53 13:51 13:48
1497 ® @  Rond Point N 366 13:56 13:53 13:50
Passage des deux cotés
N 366 - Grote Weg
148,8 Passage sous la E17/A14 13:57 13:54 13:52
148,6 N 366 - Casterstraat 13:58 13:55 13:52
147.6 N 366 - Rue du Castert 13:59 13:56 13:53
1471 ® @ > Rond Point "Garage Delbar" - Vers Mouscron 14:00 13:57 13:54
Passage par la gauche
M > Tlot
146,8 3 3% 14:00 13:57 13:54
X L MouscroN
N 43 - Rue de Gand
1456 KILOMETRE 50 - Garage VDC | 14:02 13:59 13:56
N 43 - Chaussée de Gand
145,3 ) N 514 - Chaussée d'Aalbeke 14:03 13:59 13:56
> Potelets
145,2 MOUSCRON 14:03 14:00 13:57
1447 > Ilot 14:03 14:00 13:57
N 514 - Chaussée d'Aalbeke
1441 5 @ 14:04 14:01 13:58
o roupegobert.com
143,6 N 514 - Avenue Reine Astrid 14:05 14:02 13:59
143,3 @ @ > Rond Point "CHM" N 514 14:06 14:02 13:59
Passage par la droite
143,1 @ @[> Rond Point N 514 14:06 14:03 13:59
Passage par la droite - Vasque de fleurs
Avenue Royale
143,0 [>) Avenue du Chateau 14:06 14:03 14:00
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I3 =
& 3
= 3
g 3
2 =
Version du 10 septembre Heures Version du 10 septembre Heures
de passage de passage
Moyenne Moyenne
Km+  Km- Pays, communes . entités, rues traversés 40 42 44 Km+  Km- Pavs, communes , entités, rues traversés 40 42 44
oA Stationnement interdit 78,0 117,6 14:44 14:39 14:34
53,3 1423 | @ @ RueduBoclé 14:07 14:04 14:01 ~ KLUISBERGEN
Passage sous la ligne SNCB (1) Grote Herreweg
53,4 142,2 5] Rue de la Carpe - Vers Herseaux 14:07 14:04 14:01 78,8 116,8 > llot - Plateau 14:45 14:40 14:35
7 > Tlot 78,9 116,7 RUIEN 14:45 14:40 14:36
536 1420 @ @[> Potelets 14:08 14:04 14:01 793 1163 @ © Wouipelstraat - Vers Sommet 14:46 14:41 14:36
796 1160 @ @ Rond Point 14:46 14:41 14:37
LUINGNE Passage par la droite
53,9 1417 Rue du Village 14:08 14:05 14:01 Buissestraat
® A Stationnement interdit 80,1 1155 o> 14:47 14:42 14:37
™ 80,7 1149 A GPM 2 - Restaura 14:48 14:43 14:38
@® @ > Rond Point décalé par la droite
Passage des deux cotés
Rue des Cleugnottes 80,8 1148 $ @ Enclus du Haut 14:48 14:43 14:38
Chaussée de Luingne L
552 1404 A [> Plateau 14:10 14:06 14:03 %  MONTDELENCLUS
553 1403 4 @ Boulevard Aviateur Behaeghe 14:10 14:07 14:03 81,0 114,6 Enclus du Haut 14:48 14:43 14:38
® A Stationnement interdit > Descente - Rétrécissement
HERSEAUX 82,1 113,5 & @[> Rue de la Montagne 14:50 14:45 14:40
55,9 139,7 A (<] Rue de I'Ancien Chateau 14:11 14:07 14:04 A D Rue des Résistants
[T K<] & @  Place d'Orroir
56,1 139,5 Potelets 14:11 14:.08 14:04 [N <] Place d'Orroir
56,7 1389 @ @ Rue de I'Epinette - Centre Sportif Pierre Decoubertin ~ 14:12  14:09 14:05 (1] Rue Couture d'Orroir
> Signal routier au centre de la route 82,4 113,2 > Chicane 14:50 14:45 14:40
575 1381 ® & Rue Traversiére 14:13 14:10 14:06 82,6 113,0 14:51 14:46 1441
® LA Stationnement interdit 83,4 1122 Amougies - MONT DE L'ENCLUS 14:52 14:47 14:42
58,0 137,6 u (<) N 512 - Chaussée d'Estaimpuis 14:14 14:10 14:07 AN Q> Rétrécissement
> Potelets 83,6 112,0 6HS Rue Verte Voie - Vers I'Horlitin 14:52 14:47 14:42
N 512 - Rue de Roubaix
507 1359 1417 1413 14:09 855 110,1 A 14:55 14:50 14:45
N 512 - Boulevard d'Herseaux
61,0 134,6 @ @ > Rond Point de la Main N 512 ) 14:19 14:15 14:11 ® Rue Horlitin
Passage par la droite Descente trés rapide
21 g Ejé Pass;%e;;‘;(‘;fl“é’:“‘” 12112 1:;12 1:;” 86,2 1094 ® ©  Rue Rouge Croix 1456 14:51 14:46
’ : . . . 87,4 1082 A @  Rue des Croisons 14:58 14:52 14:47
N 512 - Rue de France oo Place d'Amougies
N 512 - Rue Arthur Roelandt . . N
619 1337 A [> Plateaux et llots 1420 14:16 14:12 ° __ Stationnement interdit
N 512 - Rue Basse @  Rue de la Station — _
624 1332 @ @[> Rond Point N 512 14:21 1417 14:13 87,6 108,0 RlisH 4 - Sélection Meubles - ?arklng 14:58 14:53 14:48
Passage des deux cotés
N 512 - Boulevard des Canadiens o R p
63,4 132,22 @ @ > Rond Point Prow::!;;?g::::)g’:uilze 14:22 14:18 14:14 87,8 107.8 A @ Rétrécissement 14:59 14:53 14:48
638 1318 WEST-VLAANDEREN 1423 14:19 14:15 87.8 1077 _Ansers 1459 14:53 14:48
(1] Route d'’Amougies
639 1317 | @ N 512N 50 - Barriére de Fer 1423 14:19 14:15 89,0 1066 @ @  Chemin duBue ) 15:00 14:55 14:49
N 512 - Jacquetbosstraat . " Potelets & enlever y ) )
654 1302 SPIERE - ESPIERRES 14225 1421 14:17 895 1061 @ @  Chemin duMoulin . 1501 14:55 1450
N 512 - Jean Lefebvrelaan e Chemin du Moulin Virage serré
Radarut 90,4 1052 @ © N 48- Route Provinciale 15:02 14:57 14:51
N 512 - Jacquetbosstraat @ N 48 - Route Provinciale
22:(25 gg:g GE N 353 - Vers Avelgem ot 3;23 1:;25 3;13 92,7 1029 % RUSH 5 - Domaine de Jaurieu 15:06 15:00 14:54
(1) N 353 - Oudenaardseweg
67,2 128,4 14:28 14:24 14:20 . . ;
67,6 128,0 N 353 - Doornikseweg 14:28 14:24 14:20 93,0 1026 N 48 - Chaussée de Renaix 15:06 15:00 14:55
68,0 127,6 HELKIJN - SPIERE 14:29 14:25 14:21
@  N353-Avelgemstraat gg’g ZONE DE RECUPERATION 1:?3 1:8;2; 122&73
gg": g;: > lots en continu 1:;22 1:;22 1:;21 95,6 DEBUT RAVITO - N 48 15:10 15:04 14:58
’ ! @ N 353 - Doomiksesteenweg 97,8 FIN RAVITO - N 48 - N° 92 156:13 15:07 15:01
710 1246 Bossuit - AVELGEM 14:33 14:29 14:25 ° _N TR T ——
71,2 1244 > llots en continu 14:34 14:29 14:25 992 964 = 1516 15:09 15:03
716 1240 (1) Passage sur 'Escaut 14:34 14:30 14:26 ” ! Rue d'Obigies ) . .
71,8 123,8 > llots en continu 14:35 14:30 14:26 Vieux Comté du Chemin
71,9 1237 14:35 14:30 14:26 100,5 951 MONT-ST-AUBERT 15:18 15:11 15:05
@ N353 - Doorniksesteenweg 1008 948 A ®  Rue duBourdeau 15:18 15:12 15:06
72,7 1229 > liot 14:36 14:31 14:27 @  RueduBourdeau
72,8 122,8 Outrijve - AVELGEM 14:36 14:32 14:27 101,9 93,7 A GPM 4 - Col de la Croix Jubaru 15:20 15:13 15:07
734 1222 > llot 14:37 14:32 14:28 P
74,0 1216 14:38 14:33 14:29 CANPLIS
(1] N 353 - Doorniksesteenweg 102,2 93,4 A @ [ Rue des Crupes 15:20 15:14 15:08
743 1213 14:38 14:34 14:29 Descente
74,4 121,2 @ @[> Rond Point N 353 - Vers N 391A 14:39 14:34 14:29 103,4 92,2 (1) Kain - TOURNAI 15:22 15:15 15:09
Passage par la droite Rue du Mont-Saint-Aubert
Etienne Balcaenstraat 1041 915 @ Passage sur 'A8/E42 15:23 15:16 15:10
'yg 'ﬁ 105,1 90,5 A > Plateau - Face au Collége de Kain 15:24 15:18 15:11
Pont sur 'Escaut (1] Place de la Chapelle
N 391 - Rue Provinciale
75,8 119,8 @ @[> Rond Point N 391 - Vers Mont de I'Enclus 14:41 14:36 14:31
Passage par la gauche
Rue Mgr Descamps
76,0 1196 @ ©  Petit Rond Point du "Lait Buré" 14:41 14:36 14:32
Passage par la droite
76,0 119,6 Rue Mgr Descamps - Rue Defliére 14:41 14:36 14:32
76,6 119,0 14:42 14:37 14:32
772 1184 & & Rue Defliere - Vers Kluisbos 14:43 14:38 14:33
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195,6KM

Km +
105,4

106,4
106,7

106,8
106,9

107,3
107,4
107,5

107,6
107,7
108,6
109,9

110,1
110,5

112,5
13,7
115,2
115,5
116,6

119,8
1211

121,6
122,0

1221

131,3

136,8

146,0

151,5

160,7

166,2

175,4

180,9

190,1

195,6

Version du 10 septembre Heures
de passage
Moyenne
Km - Pays, communes . entités, rues traversés 40 42 44
902 A @  RueAlbert 15:25 15:18 15:12
Rue Guillaume Charlier
892@ ©  Ruedu Viaduc 15:26 15:20 15:13
88,9 A @ Rue du Viaduc 15:27 15:20 15:14
e Sens interdit
88,8 (1] > Passage sous le pont SNCB 15:27 15:20 15:14
887 @ @ Rond Point "Imagix" - Vers R 52 15:27 15:20 15:14
V7 > Passage par la gauche
R 52 - Boulevard des Nerviens/Boulevard des Déportés
88,3 H (1) R 52 - Boulevard des Nerviens/Boulevard des Déportés 15:28 15:21 15:14
88,2 15:28 15:21 15:15
88,1 Ligne d'arrivée ler passage - Gare 15:28 15:21 15:15
| ZONE RAVITO
@
88,0 | @[> N 529 - Chaussée de Renaix 15:28 15:21 15:15
87,9 (1) Passage sur le pont SNCB 15:28 15:21 15:15
70H & N 529 - Chaussée de Renaix 156:30 15:23 15:16
85,7 @ @ [ Rond Point - Vers N 48 156:32 15:25 15:18
Passage par la droite
85,5 (1) Passage sous la E42/A16 15:32 15:25 15:18
85,1 o Passage sous la E429/A8 16:32 15:25 15:19
N 48 - Route Provinciale
831 A @ Cote de Mourcourt 15:35 15:28 15:22
81,9 & #» Rue d'Obigies - Retour sur le circuit local 15:37 15:30 15:23
80,4 (1) MONT-ST-AUBERT 16:39 15:32 15:25
80,1 A @ Rue du Bourdeau 15:40 15:33 15:26
79,0 A GPM 5 - Col de la Croix Jubaru 15:42 15:34 15:27
Py
P
(1] Kain - TOURNAI
758 A > Plateau - Face au College de Kain 15:46 15:39 15:32
745 @ © Rue du Viaduc 156:48 15:41 15:33
() Sens interdit
40@® @ Rond Point "Imagix" - Vers R 52 156:49 15:41 15:34
736 | @  R52-Boulevard des Nerviens/Boulevard des Déportés 15:50 15:42 15:35
73,5 Ligne d'arrivée 2e passage - Gare 15:50 15:42 15:35
i
64,3 A 15:65 15:47
58,8 16:03 15:55
£33
496 A 16:16 16:08
441 16:24 16:15
i
34,9 A 16:37 16:28
29,4 16:45 16:35
83
20,2 A 16:58 16:48
14,7 Ligne d'arrivée 6e passage - Gare 17:18 17:06 16:55
3
Souvenir Bruno Dubois
55 A GPM 10 - Col de la Croix Jubaru 17:31 17:19 17:08
ccarpus=
‘e
L d ARRIVEE 7e - Gare 17:39 17:27 17:15

8,3
80,7
85,5

101,9
116,6
1313
146,0
160,7
1754
190,1

9.4
24,3
51,5
87,6
92,7

1221
136,8
151,5
175,4

18,8
38,5

95,6 100,0
97,8 97,8

Dimanche 2 octobre 2016
Poperinge — Tournai
195,6 km
40 42 44
Récapitulatif des G.P.M.
GPM 1 - SULFERBERGSTRAAT 13:00 12:59 12:59
GPM 2 - Restaurant La Sabliére 14:48 14:43 14:38
GPM 3 - Horlitin - N°3 14:55 14:50 14:45
GPM 4 - Col de la Croix Jubaru 156:20 15:13 15:07
GPM 5 - Col de la Croix Jubaru 15:42 15:34 15:27
GPM 6 - Col de la Croix Jubaru 16:03 15:55 15:47
GPM 7 - Col de la Croix Jubaru 16:25 16:16 16:08
GPM 8 - Col de la Croix Jubaru 16:47 16:37 16:28
GPM 9 - Col de la Croix Jubaru 17:09 16:58 16:48
GPM 10 - Col de la Croix Jubaru 17:31 17:19 17:08
Récapitulatif des RUSHS
RUSH 1 - DE ZANDBERG - Rest. In De Zon 13:02 13:01 13:00
RUSH 2 - BELLEWAERDE Parc - Monument [KFZER KRR
RUSH 3 - Souv. J.P. Detremmerie - N° 80 14:04 14:01 13:58
RUSH 4 - Sélection Meubles - Parking 14:58 14:53 14:48
RUSH 5 - Domaine de Jaurieu 15:06 15:.00 14:54
RUSH 6 - Ligne d'arrivée - 2e passage 15:50 15:42 15:35
RUSH 7 - Ligne d'arrivée - 3e passage 16:12 16:03 15:55
RUSH 8 - Ligne d'arrivée - 4e passage 16:34 16:24 16:15
RUSH 9 - Ligne d'arrivée - 5e passage 17:09 16:58 16:48
RUSH 10 - Ligne d'arrivée - 6e passage 17:31 17:19 17:08
Récapitulatif des passages a niveaux
Passage a niveaux - 2 voies N°69/84 13:16 13:14 13:13
Passage & niveaux - 2 voies N°69/31 13:45 13:43 13:40
Récapitulatif des ravitaillements
DEBUT RAVITO - N 48 - Au Clipet 15:10 15:04 14:58
FIN RAVITO - N 48 - N° 92 15:13 15:07 15:01

LOCALITES

LESHOPITAUX

ETABLISSEMENTS HOSPITALIERS

Jan Yperman - Ziekenhuis
Briekestraat 12

8900 leper

Téléphone : 057/35 35 35

AZ Delta Campus
Qude Leielaan 6 ¢ 8930 Menen
Téléphone : 056/52 21 11

HARTZIEKENHUIS
Wilgenstraat 2 8800 ROESELARE
Téléphone : 051/23 71 11

STADELIJK ZIEKENHUIS
Brugesteenweg 90 ¢ 8800 ROESELARE
Téléphone : 051/23 61 11

CHR MOUSCRON

Rue de Fécamps 49
7700 MOUSCRON
Téléphone : 056/85 85 85

AZ Glorieux

Avenue Stefaan-Modest Glorieux 55,
9600 Renaix

Téléphone : 055/23 30 11

CHWAPI
Rue des Sports 51 ® 7500 Tournai
Téléphone : 069/33 31 11
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195,6KM

[km 8,3

GPM 1 - SULFERBERGSTRAAT

e euromatropolitan ’.

®

RESULTAT

6 points

4 points

3 points

2 points

1 point

KM 80,7

GPM 2 - RESTAURANT LA SABLIERE

e eurometropolitan "
T\ 4

RESULTAT

6 points

4 points

2 points

1
2
3éme 3 points
4
5

1 point

KM 85,5

GPM 3 - HORLITIN

e eurometropolitan "

RESULTAT

6 points

4 points

2 points

1
2
3éme 3 points
4
5

1 point

KM 101,9

GPM 4 - COL DE LA CROIX JUBARU

e eurometropolitan "
i.'

RESULTAT

6 points

4 points

2 points

1
2
3eme 3 points
"
5

1 point

KM 116,6

GPM 5 - COL DE LA CROIX JUBARU

e euromatropolitan "
T\ 4

RESULTAT

6 points

4 points

2 points

1
2
3éme 3 points
x
5

1 point

Récapitulatif GPM - EMT 2016

KM 131,3

GPM 6 - COL DE LA CROIX JUBARU

e eurometropolitan "

T\ 4
RESULTAT 1% 6 points
28me 4 points
3eme 3 points
48me 2 points
géme 1 point
KM 146,0 GPM 7 - COL DE LA CROIX JUBARU
e eurometropolitan "
T\ 4
RESULTAT 1° 6 points
28me 4 points
3éme 3 points
4°me 2 points
geme 1 point
CLASSEMENT GENERAL COUPE DE BELGIQUE
KM 160,7 GPM 8 - COL DE LA CROIX JUBARU
e eurometropolitan "
T\ 4
RESULTAT 1% 6 points
geme 4 points
3éme 3 points
4°me 2 points
5°me 1 point
CLASSEMENT GENERAL COUPE DE BELGIQUE
KM 175,4 GPM 9 - COL DE LA CROIX JUBARU
e eurometropolitan "
i.'
RESULTAT 1¢ 6 points
g8me 4 points
3éme 3 points
40me 2 points
geme 1 point
CLASSEMENT GENERAL COUPE DE BELGIQUE
KM 190,1 GPM 10 - COL DE LA CROIX JUBARU
e euromatropolitan "
1.'
RESULTAT 1¢ 6 points
gtme 4 points
3éme 3 points
40me 2 points
geme 1 point

| Gains classement général des reliefs (Monts) : 1% - 1000€ ** 2°™ - 450€ ** 3°™_300€ ** 4°™-150€ ** 5°™.100€
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KM 9,4 RUSH 1 - DE ZANDBERG

L\ AUTOMOBILIA
ET——
@U BENT ONZE MOTOR %

www.aulomobilis.be

RESULTAT 1¢ 5 points
g8me 3 points
3éme 1 point
KM 24,3 RUSH 2 - BELLEWAERDE PARC

DELRUENDELR

WWW.GROUPDELRUE.BE WWW.GROUPDELRUE.BE

RESULTAT 1¢ 5 points
g8me 3 points
3¢me 1 point

KM 51,5 RUSH 3 - SOUVENIR J-P DETREMMERIE

LEes
[GOBERT)

RESULTAT 1¢ 5 points
28me 3 points
3éme 1 point

KM 87,6 RUSH 4 - SELECTION MEUBLES

RESULTAT 1¢ 5 points
g¢me 3 points
3éme 1 point
KM 92,7 RUSH 5 - DOMAINE DE JAURIEU

SQM Immo 123
S inteed

RESULTAT 1¢ 5 points
g¢me 3 points
3éme 1 point

KM 122,1 RUSH 6 - ARRIVEE 2éme PASSAGE

Phids e

RESULTAT 1 5 points
g¢me 3 points
3éme 1 point
KM 136,8 RUSH 7 - ARRIVEE 3éme PASSAGE
ETS DHULST
LY
5% be bank
069/55.64.02

RESULTAT 1% 5 points
eme 3 points
3éme 1 point
KM 151,5 RUSH 8 - ARRIVEE 4eéme PASSAGE

o L
R

LA PARAPHARMACIE

RESULTAT 1% 5 points
28me 3 points
3éme 1 point
KM 166,2 RUSH 9 - ARRIVEE 5éme PASSAGE

RESULTAT 1 5 points

8me 3 points

3éme 1 point
KM 180,9 RUSH 10 - ARRIVEE 6eme PASSAGE

rd rd
Cofidis Cofidis

RESULTAT 1 5 points

8me 3 points

3éme 1 point

Gains classement général des rushs (Sprints intermédiaires) :

1°7- 1150€ ** 2™ -550€ ** 3% .300€
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Bienvenue a Tournai !
Si vous aimez I'histoire et le patrimoine, I'art, le folklore et les traditions, la convivialité, |'ambiance et bien
manger... Ne cherchez plus, vous étes bien a Tournai !

Tournai n'est pas seulement la plus vieille ville de Belgique. Grace a Childéric et Clovis, elle est aussi le
berceau de la France. Riche d'une histoire de plus de 2000 ans, elle trouve ses origines dans |'Antiquité
romaine. De ce long passé, elle a gardé de prestigieux témoins qu’elle restaure avec toute |'attention qu'il
se doit et qu’elle partagera volontiers avec vous. Ville d'art, Tournai se découvre a pied : fagades classées,
quartiers historiques, rues pittoresques et deux batiments classés au patrimoine mondial de 'UNESCO : le
plus vieux beffroi du pays et I'immense cathédrale aux cinq clochers.

Tournai vous invite également a golter sa convivialité et son atmosphere propre. Ne manquez pas I'occasion
de boire une biere locale, de manger un plat typiquement belge ou d'essayer la diversité culinaire dans
I'un de nos nombreux cafés et restaurants de la Grand-Place ou des quais. Ou de faire la féte lors d'une
des nombreuses manifestations ou événements folkloriques qui ponctuent la vie tournaisienne. Plutét a la
recherche d'air frais et d'espaces verts ? La Cité des Cing Clochers est une ville a la campagne qui regorge
d'espaces arborés, de parcs, jardins, squares en tout genre. Composée de 29 villages que I'on peut rejoindre
en longeant I'Escaut par les voies vertes, la campagne toute proche est le décor idéal pour les plus belles
balades a vélo.

Besoin d'informations complémentaires : Office du Tourisme de Tournai, place Paul-Emile Janson, 1 a 7500
Tournai. Tél.: 069/22.20.45. Site internet : www.visittournai.be

Tournai, au fil des siécles

Avec ses 2000 ans d'histoire, Tournai est |'une des plus anciennes villes de Belgique. Ses origines remontent
au ler siecle avant notre ere. Cité royale sous Childéric, elle sera sous Clovis la premiére capitale de la future
France. La nomination de |'évéque Eleuthere pour représenter Clovis a Tournai sera le point de départ d'un
gouvernement d'évéques détenant les pouvoirs civil et religieux durant plusieurs siécles, au cours desquels
Tournai subira le fléau des invasions normandes et de la peste.

L'AGE D'OR

Aux Xlle et Xllle siecles, la population s’accroit, le commerce prospére, de nouveaux remparts s’élévent, la
construction de la cathédrale débute, suivie par celle du beffroi et du Pont des Trous. La ville, par les privileges
obtenus, s'affranchit du pouvoir religieux et reléve désormais du Royaume de France, les arts se développent.
DECLIN ET PERIODES DE TROUBLES

Des le XVle siécle, Tournai, clé et entrée du royaume de France, attise la convoitise des grandes puissances :
elle deviendra anglaise, francaise a plusieurs reprises, espagnole, autrichienne, hollandaise. La « nouvelle
Geneve du Nord » connaitra la répression sous |'Inquisition.

TOURNAI, LA BELGE

A partir de 1830, Tournai s’ouvre au progres. La Deuxieme Guerre mondiale touche durement la ville.

Mais Tournai se reléve, et reconstruit dans le respect du passé.

/6" EUROMETROPOLETOUR2016



Welkom in Doornik !
Houdt u van geschiedenis, erfgoed, kunst, folklore en tradities, gezelligheid,

ambiance en lekker eten... Aarzel niet, en kom naar Doornik !

Doornik is niet alleen de oudste stad van Belgié. Dankzij Childéric en Clovis, is /
het ook de bakermat van Frankrijk. De stad heeft een geschiedenis van meer

dan 2000 jaar en vindt haar oorsprong in het Romeins tijdperk. Van dit lange verleden kunt u de prestigieuze
overblijfselen bewonderen die zij hebben behouden en met alle aandacht hersteld hebben.

Doornik “kunststad”, kan te voet ontdekt worden : geklasseerde gevels, historische wijken, pittoreske
straatjes en twee gebouwen geklasseerd als werelderfgoed door de UNESCO : het oudste belfort van het
land en de buitengewone kathedraal met vijf klokkentorens. Doornik biedt u ook gezelligheid en een eigen
typische sfeer : mis de gelegenheid niet om te genieten van een lokaal biertje, een typisch Belgisch gerecht,
een culinair gerecht of één van onze vele soorten koffie in de restaurants of tavernes op de Grote Markt of
de kades... Of om te feesten in één van de vele folkloristische evenementen of gebeurtenissen die het leven
in Doornik accentueren. Zoekt u liever frisse lucht of groen op ? De stad met de vijf klokkentorens is een
landelijke stad met beboste gebieden, parken, tuinen en verschillende openbare pleintjes. De 29 dorpen die
langs de Schelde liggen is de ideale omgeving voor de mooiste fietstochten door dit platteland.

Voor bijkomende inlichtingen : Dienst Toerisme van Doornik, Paul-Emile Janson plaats, 1 te 7500 Doornik.
Tel : 069/22.20.45. Internet: www.visittournai.be

Doornik, door de eeuwen heen

Met haar 2000 jaar geschiedenis, is Doornik één van de oudste steden van Belgié. Haar oorsprong gaat terug
tot 1 eeuw BC. Als koninklijke stad onder Childeric, zal zij onder Clovis de eerste hoofdstad van het toekomstig
Frankrijk worden. De benoeming van de bisschop Eleuthere, om Clovis in Doornik te vertegenwoordigen,
zal het vertrekpunt van een burgerlijke en religieuze regering van bisschoppen zijn, die de macht gedurende
enkele eeuwen in handen zal hebben, periode waarin Doornik de Normandische invasie evenals de pest zal
ondergaan.

HET GOUDEN TIJDPERK

Tijdens de Xlle en Xllle eeuw groeit de bevolking, bloeit de handel, nieuwe stadswallen worden opgericht,
de bouw van de kathedraal start, gevolgd door de bouw van het belfort en de “Pont des Trous"”. De stad,
door de verkregen voorrechten, is bevrijd van de religieuze macht en maakt voortaan deel uit van het Franse
Koninkrijk. De kunst ontwikkelt zich.

VERVAL EN MOEILIJKE TIJDEN

Vanaf de XVle eeuw wordt Doornik, toegangspoort tot het Frans Koninkrijk, door de grootmachten begeerd
: zij zal onder Engelse, herhaaldelijk Franse, Spaanse, Oostenrijkse en Nederlandse macht vallen. Het “Nieuw
Geneve van het Noorden” zal de repressie onder de inquisitie meemaken.

DOORNIK, DE BELGISCHE

Vanaf 1830 staat Doornik open voor de vooruitgang. De tweede Wereldoorlog heeft zwaar de stad geteisterd.
Maar Doornik rijst uit haar as en herbouwt met het respect voor het verleden.
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gzZnduscabel R

Salle de bains - Chauffage « Cuisine

Mercedes-Benz

The best or nothing.

F. Rooseveltlaan 165 T +32(0)56 620810 www.ghistelinck.be
8790 WAREGEM mail@ghistelinck.be ¥ GroupGhistelinck

La fraicheur avant tout !
TOURNAI Tel/32/69/666644 ¢« www.remofrit.be

GANDY @ prscount

Chaque semaine des nouveautés

Quartier de la Gare 3c
7321 BLATON MENAGE-BRICO-JOUETS-CADEAUX-

069/57.91.96. HYGIENE-ANIMALERIE-PAPETERIE

)

GROUPE

GOBERT

MATERIAUX DE CONSTRUCTION
POUR PROFESSIONNELS ET PARTICULIERS

ChliniRoucourt, Strépy, Soignies, Nivelles,

'‘AnderlechtiCharleroi, Noville-les-Bois, Verviers, \\\
Colfontqine Chdtlinequ, Tubize

G OBERT BELLEZ ARDOISES & REALE

===
[MareRiAUX] [mareriaux | MaTERIAUX

e

www.groupegobert.com
K &




Traiteur
www.blommerie.com

Des services sur mesure ou se conjuguent savoir-faire, qualité et tradition.

DOMAINE DE | SALON

LA BLOMMERIE | LE PRE VERT

Dreve Gustave Fache 2 . Rue Henri Gadenne 14
B-7700 Mouscron | B-7700 Luingne

Tel. +32(0)56/33 12 87

info@blommerie.com

Buffet a thémes, service traiteur classique ou cuisine de-
vant vos convives, c’est vous qui choisissez ! (votre domi-
cile, votre jardin, votre entreprise, sous chapiteau, ...)

Consultez nos plats a emporter Hiver 2011-2012
sur notre site ,www.blom merie.com

" au Domaine de la Blommerie, le dimanch
(voir calendrier sur notre site)
F rmule all in a 45€/pers (15€ pour les - 10 ans)
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v Hlacsigue - WHaderue - Sarbe
Wadl - M,mt@éa&mf,m
Tet : 069 551278 - GSH : 0496 512575

FETMNE LE THARDYI
B COIFFURE 4 DOWICILE LE EUDT

HOMME

FEMME-ENFANT

SUBTIL { FAUVERT

‘Q q M}//

W R Rtechnics

Sanitaire - chauffage - chauffage au sol - pompes a chaleur -
ventilation

« Design élégant pour
un meilleur impact en rayon

9 « Nouvelle recette
2 « Création d’une nouvelle
\ gamme de 10 mono-produits

« Superbe équilibre
entre tradition et design

* Nouveau packaging
pour booster vos linéaires

m_ PROUDLY MADE IN BELGIUM .m
\ WITH REAL BELGIAN CHOCOLAT

Desobry, un amour de biscuit

069 666 123  www.immo123.info
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Best ‘ N
Western Belgium
France

PLus
* ROUBAIX LILLE METROPOLE ¢ OFFICIELS

* COFIDIS, )
SOLUTIONS CREDITS
* FORTUNEO
VITAL CONCEPT

=%
f;@)gis Mercure
rance

* D'AMICO BOTTECCHIA * LOTTONL - JUMBO

*FDJ
* |OTTO SOUDAL

/ e t\
* |AM CYCLING

* ETIXX - QUICKSTEP

uenoy

patissier - confiseur - glacier

Place Crombez 2 & 7500 TOURNAI
Tél: 069 22 39 23 | Fax 069 23 47 57
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RODANIA'

FOUNDED IN SWITZERLAND 1930

—_
O |
[ E 85

JAMAIS

staurant & lounge

:
trs. DEBAISIEUX ;M
Peinture | Décoration 8 CWm

www.philsconfection.com

0475 29 78 99

www.peinturedebaisieux.be

SPRL

IEB1054102_20100102

S

Rue de Basécles, 30 - 7971‘ eIi

ocefi ite,de motorhome Raphaél Picron

r QI FRann oo 2, seuic B

Tél.:
Fax:
Gsm:
Véhicules neufs
Occasions
— = Locations

'«Vbﬂ

Ets DHULST Ph. et D.

069/55.64.02

AN

Mazout - Charbons - Gaz
Lubrifiants - Pellets

i 5. Dhulst Ph.&D.
Station 24H / 24H (cartes Bancontact, Visa, Mastercard & Texaco) %m =

Rue des Tanneurs 49 — 7730 ESTAIMBOURG

A
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ROTSAERT:
BRANCATO

Pompes a chaleur, poéles et inserts a granulés
chaudiéres au gaz, fioul et a granulés
plancher chauffant, radiateurs

SAV

Entretien poéle et
insert a granulés,
chaudiére a gaz,
PLOMBERIE SANITAIRE e e
pompe a chaleur

CHAUFFAGE &
ENERGIES RENOUVELABLES

ballons solaires et thermodynamiques diverses (fuites - (\RATQ T
pannes - autres...) e

Robinetterie, salle de bain & WC

& Réparations
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s iaeDe
favoriete:SUV
van‘Belgie™ %

Volvo XC60 aan ONZIENE prijzeh*

*zolang de voorraad strekt

SPECTACULAIRE
VOORWAARDEN OP DE

VOLVO XC60

XC60 D3 (150 pk)

Rijkelijk uitgerust met o.a.
Ingebouwde GPS
Bluetooth
Metaalkleur
Cruise Control
Parkeerhulp achteraan
High Performance Sound Systeem
Automatische airconditioning
Aluminium velgen

45-7,71/100KM 117 -179 g CO,/ KM

Afgebeeld model ter illustratie

Voor een Automobilia Center in je buurt of meer info:
WWW.AUTOMOBILIA.BE

€ 40.300
-€8.310

€ 31.990
of
€ 580.97

per maand ~

“Alle prijzen inclusief BTW

“Lening op afbetaling: 31.990,00 £. voorschot: 4.7990,00 €. JKP : 1,25%. Vaste
jaarlijkse debetrente : 1,24 %. 48 maandelijkse aflossingen van 580,97 €. Totaal te betalen
bedrag: 32.685, 56 €. Actie geldig van 09/09/2016 tot 30/09/2016 ; voorschot verplicht

van 15.00% ; looptijd beperkt tot 48 maanden ; uitsluitend voor model XC60 (156). Onder voorbehoud van
aanvaarding van uw dossier door AlphaCredit NV, Ravensteinstraat 60, B-100 Brussel, kredietgever, BTW BE
0445.781.316, RPR Brussel, Adverteerder: AUTOMOBILIA, concessiehouder, GISTELSESTEENWEG, 276

B-8200 Sint Andries BTW 0406203732. Uw AUTOMOBILIA dealer treedt op als kredietbemiddelaar. Let op,
geld lenen kost ook geld.

AUTOMOBILIA
I —

U BENT ONZE MOTOR

BRUGGE | OOSTENDE | ROESELARE | TIELT | VEURNE | ZARREN




Article 1: Organisation :

L'épreuve, I'Eurometropole-Tour, est organisée par le Royal Cazeau Pédale
de Templeuve sous les reglements de I'Union Cycliste Internationale. Il se
dispute le dimanche 02 octobre 2016. Les reglements et baréemes de I'Union
Cycliste Internationale y sont les seules références d'application. Le Direc-
teur de |'organisation est Monsieur Louis COUSAERT - 33, rue de Tournai
B-7520 TEMPLEUVE (Belgique) - Tél. : +32(0)491/086.119 ou +32(0)69/35.21.58
- Fax : +32(0)69/35.21.58

Le Directeur de I'épreuve est Monsieur Gérard VERBRUGGHE, 366 chaussée
d'Aalbeke B-7700 MOUSCRON (Tél. : +32(0).475/902.643) ['adresse du site
internet officiel est : www.circuitfrancobelge.be

E-mail : circuitfrancobelge@skynet.be. De plus, |'épreuve est retransmise en
live sur le site www.circuitfrancobelge.be.

Article 2 : Type d'épreuve :

L'épreuve est réservée aux athlétes des catégories « Hommes Elites et moins
de 23 ans ». Elle est inscrite au calentdrier UCI Europe Tour.

L'épreuve est classée en classe ME 1.1. Conformément au reglement UCI,
elle attribue les points suivants: 80-56-32-24-20-16-12-8-7-6-5-3 pour le
classement UCI de I'Europe Tour.

Article 3 : Participation

Conformément a I'article 2.1.005 du reglement UCI, I'épreuve est ouverte aux
équipes suivantes : UCI Pro Team (maximum 50%), Continentale Profession-
nelle UCI, Continentale UCI et Equipes Nationales.

Conformément a l'article 2.2.003 du réglement UCI, l)e nombre de coureurs
par équipe est de minimum cing(5) et de maximum huit(8) coureurs.

Article 4 : Permanence

La permanence de départ se tient, le samedi 1¢ octobre 2016 de 14h30 &
18h00 dans la salle du college Communal de la ville de Poperinge-Hétel de
ville de Poperinge.

La confirmation des partants et le retrait des dossards par les responsables
d'équipes auront lieu de 14h30 a 16h4S5, le 1= octobre 2016 dans la Salle du
College Communal de la ville de Poperinge.

La réunion des directeurs sportifs, organisée suivant I'article 1.2.087 du régle-
ment UCI, en présence des membres du College des Commissaires, est fixée
a 17h00 et aura lieu a I'Hétel de ville de Poperinge.

Vestiaires Départ :

Douches Arrivée :
Hall des sports de la ville de Tournai - avenue De Gaulle a Tournai.

Article 5 : Radio-Tour
Les informations course sont émises sur la fréquence : 164,63125 MHZ.

Article 6 : Assistance Technique Neutre

Le service d'assistance technique neutre est assuré par FSA VISION-Race
Support Benelux.

Le service est assuré au moyen de trois voitures de dépannage neutre plus
une moto.

Article 7 : Modalités de ravitaillement
Une zone de ravitaillement, pied a terre sera organisée a partir du km 95.6

jusqu'au km 97.8 soit une distance de 2.2 km. Il sera fait application de I'article
2.3.025 du reglement de I'UCI. Cette zone de ravitaillement sera précédée et
suivie d'une zone de délestage pour permettre aux coureurs de se libérer
des objets ou déchets inutiles.

Article 8 : Délais d'arrivée

Tout coureur arrivant dans un délai dépassant 8% du temps du vainqueur
n'est plus retenu au classement.

Article 9 : Signature de départ

Chaque coureur est tenu de signer la feuille de contréle des signatures. Cette
formalité prend fin dix (10) minutes avant le départ du lieu de rassemblement.

Article 10 : Classements
Les classements suivant seront établis selon le passage sur la ligne d'arrivée :

10.1 Classement individuel de I'épreuve :
il est fait application du reglement de I'Union Cycliste Internationale.

10.2 Classement des reliefs(Monts) :

Un classement des reliefs(Monts) est disputé sur I'ensemble des cétes
retenues et répertoriées dans le guide de route. Le nombre de cétes pris en
considération pour ce classement est fixé a 10 ctes. Il est attribué a chaque
classement au sommet respectivement 6 points au 1¥-4 points au 2¢m-
3 points au 3*™-2 points au 4*™ et 1 point au 5*™. Un classement géné-
ral est établi par I'addition des points obtenus sur I'ensemble des 10 cotes
répertoriées.

Pour bénéficier des prix de ce classement général,les coureurs doivent avoir
accompli la totalité de I'épreuve dans le délai reglementaire.

Il sera attribué respectivement :1000 € au 1¢-450 € au 25™-300 € au 3*m- 150 €
au 4™ et 100 € au 5™ ; soit au total : 2.000 €.

En cas d'égalité de points au classement des reliefs(monts), les coureurs sont
départagés par :

Le nombre de premiéres places au sommet .

En cas de nouvelle égalité les coureurs sont départagés par le classement
individuel au temps.

10.3 Classement des rushs(sprints intermédiaires) :

Le classement individuel des rushs(sprints intermédiaires) s'établit par I'ad-
dition des points obtenus dans chaque sprints intermédiaires répartis sur
I'ensemble du parcours. A chaque rush(sprint intermédiaire),il sera attribué
respectivement 5 points au 1¥-3 points au 2¢™-1 point au 3*™. Le nombre
de ruhs (sprints intermédiaires) comptant pour ce classement est fixé a 10.
En cas d'égalité,c'est le nombre de premieres places dans les différents
rushs(sprints intermédiaires) qui départage les coureurs classés aequo.

Si I'égalité persiste,c'est le classement individuel de I'épreuve qui départage
les coureurs.

Il sera attribué respectivement : 1150 € au 1°-550 € au 2°™ et 300 € au 3*™,
soit 2.000 €.

Pour bénéficier du prix de ce classement général final, tout concurrent doit
avoir accompli la totalité du parcours dans le délai reglementaire.

Article 11 : Prix (baréme UCI)

Les prix suivants sont attribués suivant le classement général final : 20 prix
répartis suivant le réglement de I'UCI: 5785 €-2895 €-1445 €-715 €-580 € -
2x433 €-2x287 €£-11x147 € soit un total de 14.477 €.

La total général des prix distribués a |'occasion de I'épreuve est de 18.477 €
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Article 12 : Antidopage

Le réglement antidopage de I'UCI s'applique intégralement a la présente
épreuve. Le cas échéant, la Iégislation antidopage locale (Communauté Fran-
caise) sera d'application, outre le réglement antidopage de I'UCI.

Le contréle antidopage aura lieu dans un véhicule aménagé a cet effet et sera
situé a proximité immédiate de la ligne d'arrivée.

Article 13 : Protocole

Conformément a l'article 1.2.112 du réglement UCI, les coureurs suivants
doivent se présenter au protocole :

- Le premier de I'épreuve
- Le leader du classement des reliefs(monts)
- Le leader du classement des rushs(sprints intermédiaires)

IIs se présenteront dans un délai maximum de 5 minutes aprés leur arrivée.

Article 14 : Pénalités
Le baréme de pénalités de I'UCI est le seul applicable.

Article 15 : Respect de I'environnement

Afin de réduire les effets négatifs sur I'environnement, I'organisation a prévu
dans la zone de ravitaillement des récipients pour la récupération des dé-
chets. Le personnel de I'organisation, en collaboration avec la ville de départ
et d'arrivée, se chargera de nettoyer les différents sites.

RENSEIGNEMENT GENERAUX

Club Organisateur :  Royal Cazeau pédale de Templeuve
Président : Louis COUSAERT
Directeur Général . Louis COUSAERT

Directeur de course : Gérard VERBRUGGHE : +32(0)475/90.26.43

Medecin-Chef : Docteur Pascal VERNIER : +32(0)495/20.06.59
Médecin-Urgentiste : Docteur Arnaud DELUNEL : +33(0)6/88.98.13
Deux ambulances suivront |'épreuve.

Bureau : Louis Cousaert - 33,rue de Tournai - B7520 Templeuve
Tél. : +32.(0)491/08.61.19 - +32.(0)69/35.21.58

HEBERGEMENT DES OFFICIELS
Date : samedi 1* octobre 2016

Lieu: Hétel ALIZE MOUSCRON
Passage Saint Pierre, 34
7700 Mouscron
+32.(0)56/56.15.61

76°*EUROMETROPOLETOUR2016

LISTE DES HOPITAUX :

Poperinge - Heuvelland - De Klijte - Ypres - Zonnebeke - Wervik :
Jan Yperman - Ziekenhuis

Briekestraat 12, 8900 leper

Tél.: +32.(0)57/35.35.35

Menen - Rekkem

AZ Delta Campus

Oude Leielaan 6, 8930 Menen
+32.(0)56/52.21.11 HARTZIEKENHUIS
Wilgenstraat 2

8800 ROESELARE - Tél. +32(0)51/23.71.11

STADELIUK ZIEKENHUIS
Brugesteenweg 90
8800 ROESELARE - Tél. +32(0)51/23.61.11

Mouscron - Herseaux - Luingne - Dottignies
Espierres - Escanaffles - Avelgem :

CHR MOUSCRON

Rue de Fécamps 49

7700 MOUSCRON

Tél. +32(0)56/85.85.85

Mont de I'Enclus - Anseroeul

AZ Glorieux

Avenue Stefaan-Modest Glorieux 55, 9600 Renaix
+32(0)55/233011

Celles - Mont-St-Aubert - Tournai

CHWAPI

Rue des Sports 51,

Rue des Sports 51, 7500 Tournai
+32(0)69/333111
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A tout probléme,

... une solution !
groupe

THIEBAU1
THIEBAUT

THIEBAUT Léon & Cie s.a

& 069.66.99.50

Matériaux de construction

Camions-grue jusque 35 t/m

TOURNAI-BETON s.a.
& 069.890.880

Béton prét & l'emploi départ ou rendu chantier
Chape, stabilisé¢, mortier, empierrement

TRANSLOMAT s.a
& 069.890.890

LOCATION

Matériel de chantier avec ou sans opérateur
Containers inertes & encombrants jusque 25 m*

SOLIDAL s.p.r.|

& 069.890.890
Grues et élévateurs télescopiques jusque 50 t
Ensachage, stockage & logistique

Groupe THIEBAUT
Thiébaut Bernard & Fils
Depuis 1960

THIEBAUT MATERIAUX s.a. Quai Casterman, 59
TOURNAI-BETON s.a. B — 7500 Tournai
TRANSLOMAT s.a. Belgique

SOLIDAL s.p.r.l Exportation en France  www.thiebaut.be
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Chaussée de Lille, 932 . 7522 Hertain
Tél. : +32(0)69 84 54 01

()

Selection meubles

www.selectionmeubles.be

BOUTIQUE DE PRET-A-PORTER
FEMININ

Law Dtyf

SPECIALISTE GRANDES TAILLES
42/60

ACCESSOIRES DE MODE

* CHALOU * SAMOON * VIA APPIA *
* SEMPRE PIU * ELENA GRUNERT *
* PAUSE CAFE * FRED SABATIER *

* Q'NEEL *

Rue aux Pois 6 * 7520 Templeuve (B)
Tél. : 069/ 35.18.28
Ouvert mercredi & jeudi de 14h00  19h00

Vendredi de 10h30 2 19h00
Samedi de 10h30 2 18h00

-
-
-
- e
- e
-
- e

1A Rue de l'innovation
7503 Froyennes
069/888591
info@bdsexpress.eu

Rue Albert ler 17
sy 7730 Néchin (Estaimpuis)
Marquant 069 3522 35

Courtier en
assurances

TRUCKS | VANS | TRAILERS | PARTS | TURBOS | REVISION | LEASE | RENTING | SERVICE

WWW.TURBOS-HOET.COM

Kortrijksesteenweg 295
B-8530 Harelbeke
T +32 56 73 07 90
F +32 56 70 42 56
info@turbotrucks.eu

Bruggesteenweg 249
B-8830 Hooglede

T +32 51 25 24 36

F +32 5120 05 07
turbo@turbos-hoet.be

SHONULOBAUNL

TURBOS HOET

Zwaaikomstraat 29
B-8800 Roeselare

T +32,51 70 06 91

F +32 5170 28 12
parts@turbos-hoet.be

Bruggesteenweg 249
B-8830 Hooglede

T +32 5124 09 82

F +32 51 22 60 64

TURBOS HOET renting@turbos-hoet.be

TURBOS HOET

TURBOS HOET

sogydnL

Bruggesteenweg 249
B-8830 Hooglede

T +32 512515 23

F +32 51 25 34 03
contact@turbos-hoet.com

TURBOS HOET




Infrasporfs Pouvoirs locaux,
PR ASBL ou groupements a caractére sportif...
Ceci vous concerne Wallonie

La Wallonie investit dans vos infrastructures sportives

Vous avez un projet?
CONTACTEZ-NOUS

Service Public de Wallonie
DGO1 - Routes et Batiments
Département des Infrastructures subsidiées - Infrasports
Boulevard du Nord 8 — 5000 Namur

Tél. 081/77.33.51 — Fax 081/77.38.88

E-mail : infrasports.dgo1@spw.wallonie.be
Visitez aussi notre site : http:/pouvoirslocaux.wallonie.be/infrasports

OPERATIONSECURITE

En partenariat avec

les ambulances COBAUX

Tournai - Lessines - Ath - Leuze-en-Hainaut

20 véhicules a votre disposition
VSL.Véhicule a mobilité réduite
Ambulances de réanimation
Hopsitalisation selon votre choix

ou




Catalogues, vilaminez votre entreprise... {,J

dépliants,
classeurs, ...

=

i

Site Web

Publication
pour tablette
iPAD ou Android

Packaging

fetal
MOLNLYCKE gﬁnmsv ac "
HEALTH CARE c'est qUoi

e Ressourceri
Put a smile on with Safetac® Technology

Rapport /
d’activités )

ie?

olnlycke.com

Roll Up

T
OmOLNLYCKE

EALTH CARE

Conception de stands

|a communicatjon
iNntegree. ..

Rue de la Couronne 76 ¢ B-7730 Estaimpuis
Tél. : +32 (0) 56 48 14 00 o Fax : +32 (0) 56 48 79 67 losfeld




